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NOTE
Vedr.: MANEDSOVERSIGT OVER RADETS RETSAKTER — MARTS 2017

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter, som Rédet har vedtaget i marts 2017"2.

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmassige retsakter, herunder:

dato for vedtagelsen

den pdgzldende rddssamling

nummer pa det vedtagne dokument

EUT-henvisning

gaeldende afstemningsregler, afstemningsresultater og, hvor det er relevant,

stemmeforklaringer samt erklaeringer til Radets protokol.

Med undtagelse af visse retsakter, der har et begraenset anvendelsesomrade, sasom
procedureafgorelser, udn@vnelser, afgerelser truffet af organer, der er oprettet ved
internationale aftaler, punktuelle budgetafgerelser o.l.

Ved lovgivningsmassige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan
datoen for den radssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pageldende retsakts
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure forst anses
for vedtaget, nér de er undertegnet af formanden for Rédet, formanden for Europa-
Parlamentet og generalsekretererne for de to institutioner.
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Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmaessige

retsakter, som Radet har besluttet at gore offentligt tilgaengelige.

Dokumentet er ogsé tilgengeligt pa Radets websted:

Manedsoversigter over Radets retsakter (retsakter) — Consilium

De dokumenter, der nevnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Radets

dokumenter: Dokumenter og publikationer — Consilium

Det skal bemarkes, at dette dokument udelukkende er til orientering — kun Rédets protokoller har

gyldighed. Disse er tilgengelige pa Radets websted: Rédets protokoller — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out/?DOC_SUBJECT=PV%20CONS&DOC_LANCD=DA&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&RESULTSET=1&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017

OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RADET I MARTS 2017

3523. samling i Radet for Den Europziske Union (BESK/AEFTIGELSE, SOCIALPOLITIK, SUNDHED OG FORBRUGERPOLITIK) den 3.
marts 2017 i Bruxelles

IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT/ERKLZARINGER

Rédets afgarelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger pa Den Europiske 5526/17
Unions vegne om indgaelse af en partnerskabsaftale og tilherende protokol om baredygtigt fiskeri med
Republikken Ghana

Erkleering fra Kommissionen

Kommissionen finder det ikke nodvendigt, at der 1 en ridsafgerelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger angives et materielt retsgrundlag.

Erklzering fra Kommissionen

Som folge af artikel 31, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 om den fzlles fiskeripolitik anerkender Kommissionen
fuldt ud vigtigheden af baeredygtig udnyttelse af havets levende biologiske ressourcer, og at der derfor er behov for at sikre korrekt gennemforelse af
begrebet overskud, som det kommer til udtryk 1 artikel 62, stk. 2, i UNCLOS, navnlig nar baredygtige fiskeripartnerskabsaftaler og tilknyttede
protokoller regulerer den eksterne EU-flades adgang til ressourcer i et partnerlands farvande.

For sa vidt angér artikel 64 1 UNCLOS og artikel 31, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1380/2013 mener Kommissionen dog, at begrebet overskud i mindre
grad finder anvendelse pa fiskeriaktiviteter, der udnytter steerkt vandrende arter, hvor forvaltningsmal og forvaltningsforanstaltninger — regler om
fortrinsret, fangst, kapacitets- eller indsatsbegransninger samt fordelingsnegler, hvis det er relevant — primeert skal fastsettes pa regionalt eller
subregionalt plan af de kontraherende parter 1 de kompetente regionale fiskeriforvaltningsorganisationer under beherig hensyntagen til den relevante
videnskabelige rddgivning.
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Rédets afgarelse (EU) 2017/446 af 3. marts 2017 om indgéelse pa Den Europaiske Unions vegne af
protokollen (2015) om @&ndring af bilaget til aftalen om handel med civile luftfartgjer
EUT L 69 af 15.3.2017, s. 1-2

11018/16

Protokol (2015) om @&ndring af bilaget til aftalen om handel med civile luftfartojer
EUT L 69 af 15.3.2017, s. 3-17

11019/16

Rédets afgoarelse (EU) 2017/477 af 3. marts 2017 om den holdning, der skal indtages pa Den
Europaiske Unions vegne i det samarbejdsrad, der er oprettet i henhold til den udvidede partnerskabs-
og samarbejdsaftale mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den ene side og
Republikken Kasakhstan pa den anden side, for sa vidt angér tilrettelaeggelsen af arbejdet 1

samarbejdsradet, samarbejdsudvalget, specialiserede underudvalg og andre organer
EUT L 73 af 18.3.2017, s. 15-28

6112/17

Rédets afgarelse (FUSP) 2017/380 af 3. marts 2017 om forleengelse af mandatet for Den Europiske
Unions sarlige repreesentant for fredsprocessen i Mellemosten (MEPP)
EUT L 58 af 4.3.2017, s. 29-33

5461/17

Rédets afgarelse (FUSP) 2017/381 af 3. marts 2017 om @ndring af afgerelse 2014/119/FUSP om
restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer pa baggrund af situationen i
Ukraine

EUT L 58 af 4.3.2017, s. 34-35

6317/17

Rédets gennemforelsesforordning (EU) 2017/374 af 3. marts 2017 om gennemforelse af forordning
(EU) nr. 208/2014 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer pa
baggrund af situationen 1 Ukraine

EUT L 58 af 4.3.2017, s. 1-2

6805/17

Rédets konklusioner om forbedring af kvinders og mands faerdigheder og kompetencer pa EU's
arbejdsmarked

6889/17
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3524. samling i Ridet For Den Europziske Union (LANDBRUG OG FISKERI) den 6. marts 2017 i Bruxelles

IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT/ERKLARINGER
Rédets afgarelse (EU) 2017/436 af 6. marts 2017 om undertegnelse pad Den Europaiske Unions vegne |5529/17

af aftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken Chile om handel med gkologiske produkter

EUT L 67 af 14.3.2017, s. 33

Rédets afgarelse (EU) 2017/443 af 6. marts 2017 om fastsattelse af den holdning, der skal indtages pd |6620/17

Den Europaiske Unions vegne i1 de relevante udvalg under De Forenede Nationers @konomiske
Kommission for Europa om @ndringerne til FN-regulativ nr. 3, 4, 6, 7, 13, 19, 23, 27, 28, 38, 39, 43, 45,
50, 69, 70, 73,75, 77,79, 83, 87,91, 98, 99, 101, 104, 107, 109, 110, 112, 118, 119, 123 og 138 og et
forslag til &ndring af den konsoliderede resolution om keretgjers konstruktion (R.E.3) ved retningslinjer
om cybersikkerhed og databeskyttelse

EUT L 67 af 14.3.2017, s. 82-86

3525. samling i Ridet for Den Europziske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 6. marts 2017 i Bruxelles

IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT/ERKLARINGER

Rédets konklusioner om gennemfoerelse af EU's overordnede strategi — styrkelse af synergierne mellem |6981/17

EU's klima- og energidiplomati og prioriterede elementer for 2017

Rédets afgarelse (EU) 2017/601 af 6. marts 2017 om den holdning, der skal indtages pa Den 6400/17

Europziske Unions vegne i det associeringsrad, der er oprettet ved Euro-Middelhavs-aftalen om

oprettelse af en associering mellem Det Europaiske Faellesskab og dets medlemsstater pa den ene side

og Den Demokratiske Folkerepublik Algeriet pa den anden side, for sa vidt angar vedtagelsen af

prioriteterne for partnerskabet mellem EU og Algeriet

EUT L 82 af 29.3.2017, s. 4-7
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Den Europaiske Unions holdning med henblik pé tiende made i associeringsradet (den 13. marts 2017 i |6666/17
Bruxelles)

Rédets konklusioner om fremskridt med hensyn til gennemforelsen af EU's globale strategi pa 6875/17
sikkerheds- og forsvarsomradet

Rédets konklusioner om Den Demokratiske Republik Congo 6791/17

3526. samling i Radet for Den Europziske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER) den 7. marts 2017 i Bruxelles

LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR |STEMMER

EGEL
Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2017/458 af 15. marts 2017  |55/16 Kvalificeret flertal | Alle medlemsstaterne
om @ndring af forordning (EU) 2016/399, for sd vidt angér en styrkelse af stemte for, bortset fra:
kontrollen i relevante databaser ved de ydre graenser DK, IE, UK, der ikke
EUT L 74 af 18.3.2017, s. 1-7 deltog.
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Erklezering fra Slovenien

Republikken Slovenien bekrefter sit tilsagn om at gennemfore de bestemmelser 1 Schengengransekodeksen (i det folgende benevnt kodeksen), som
indferer styrket kontrol af de personer, der passerer medlemsstaternes ydre granser, ogsé af dem, der har ret til fri beveegelighed i henhold til EU-retten.
Selv om udevelsen af greensekontrol pd denne made har til formal at fere til en forbedring af kontrollen ved de ydre graenser, age medlemsstaternes
indre sikkerhed og forhindre terrorisme, vil den ogsé fa andre virkninger.

Slovenien gnsker med denne erklaring at gore opmarksom pd de mulige virkninger, der vil folge af en konsekvent gennemforelse af kodeksens
artikel 7, stk. 2.

Som et land, hvis omrade er et af de mest bebyrdede ind- og udrejseomréder, der giver adgang til medlemsstaterne'”, er Republikken Slovenien fuldt
bevidst om sit ansvar med hensyn til at gennemfore graensekontrol 1 alle medlemsstaternes interesse. Efter Sloveniens opfattelse er gennemforelsen af
systematisk kontrol af alle de personer, der passerer de ydre graenser, herunder af dem, der har ret til fri bevaegelighed 1 henhold til EU-retten, uden
malrettet kontrol som et grundlaeggende princip om effektiv grensekontrol og uden at tage hensyn til velbegrundede undtagelser, en uforholdsmaessig
foranstaltning i forhold til &ndringens tilstraebte mal.

Yderligere tvivl om effektiviteten af de nye bestemmelser i kodeksens artikel 7, stk. 2, vedrerer den mulige overgangsperiode for graensekontrol ved
luftgreenser, der er en serlig sirbar del af de ydre grenser.

Gennemforelse 1 det omfang, der er anfort 1 kodeksens artikel 7, stk. 2, vil fa en negativ virkning pd passagerstrommene ved de ydre granser, ligesom
det ogsa vil fi finansielle folger for medlemsstaterne. Slovenien kan ikke holdes endelig ansvarlig for sadanne resultater.

Slovenien hilser det ogsé velkommen, at Europa-Kommissionen regelmassigt agter at vurdere kodeksens gennemforelse, herunder virkningerne af
@ndrede bestemmelser, og om nedvendigt foresla relevante @ndringer.

@ Relevante statistikker: 1 2015: 60 906 914 passagerer krydsede en ydre Schengengrzanse, hvoraf 48 792 665 var EU-borgere. Forste halvar af 2016:
26 842 855 passagerer, hvoraf 21 385 972 var EU-borgere.
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Erkleering fra Kroatien

Republikken Kroatien stotter denne forordnings formal. Den er af den opfattelse, at gennemforelsen af de mekanismer, der herved oprettes, vil
medvirke til at styrke og opretholde sikkerheden i hele Den Europaiske Union og Schengenomradet og ogsa vil bidrage til den overordnede kontrol
med vores grense, som er Den Europaiske Unions ydre graense.

Samtidig beklager Republikken Kroatien, at disse foranstaltninger skal gennemfores ikke blot ved Den Europaeiske Unions ydre granser, men ogsé ved
de indre grenser mellem medlemsstater, der fuldt ud anvender Schengenreglerne, og medlemsstater, der endnu ikke fuldt ud anvender
Schengenreglerne. Selve titlen pa forordningen antyder dens anvendelse ved Den Europ@iske Unions ydre granser, ikke ved Schengengranserne. Af
netop denne grund burde alle medlemsstater vere blevet behandlet lige. En sddan ordning vil udgere en vasentlig yderligere byrde for Republikken
Kroatiens nationale ressourcer med hensyn til det pakrevede tekniske og personalemessige kapacitetsniveau, hvilket kan fi negative konsekvenser for
den kroatiske gkonomi og den effektive afvikling af passagerbefordringen og godstransporten. Republikken Kroatien mener, at en sddan ordning end
ikke pd et symbolsk plan bidrager til enhed med henblik pa at nd denne forordnings mal.

Republikken Kroatien fastholder ikke desto mindre fuldt ud sit tilsagn om konsekvent at overholde og gennemfore forordningen og hilser det
velkommen, at Europa-Kommissionen regelmassigt agter at overvage gennemforelsen heraf og foresla relevante @ndringer, nér den anser det for
muligt.

Med henblik pa at sikre en effektiv gennemforelse minder Republikken Kroatien ogsd om de sarlige situationer 1 visse medlemsstater og opfordrer
Europa-Kommissionen til i samradd med interessenter og i forlengelse af Det Europaiske Réds konklusioner fra december 2016 at tage skridt til at finde
passende lasninger med henblik pa at tackle disse s@rlige situationer.

Republikken Kroatien har derfor en interesse og er aktivt engageret i at finde mader, hvorpa man kan begranse de uenskede virkninger af de
foranstaltninger, der indferes vedrerende afvikling af passagerbefordringen og godstransporten bade ved dens ydre graense og dens indre landgranse til
Republikken Slovenien og Ungarn.

I betragtning af forordningens formal og fordele for Den Europaiske Union som helhed og den kendsgerning, at den har bred opbakning fra
medlemsstaterne, stotter Republikken Kroatien som en konstruktiv medlemsstat vedtagelsen heraf.
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Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om |53/16 Kvalificeret flertal | Alle medlemsstaterne
bekampelse af terrorisme og om erstatning af Radets rammeafgorelse stemte for, bortset fra:
2002/475/RIA og @ndring af Radets afgerelse 2005/671/RIA DK, IE, UK, der ikke
EUT L 88 af 31.3.2017, s. 6-21 deltog

Fzlles erkleering fra Radet, Europa-Parlamentet og Europa-Kommissionen

Den seneste tids terrorangreb i Europa har understreget behovet for at gere en gget indsats for at beskytte sikkerheden og samtidig fremme respekten for
vores faelles vardier, herunder retsstatsprincippet og overholdelsen af menneskerettighederne. For at give et samlet svar pa den terrortrussel, der hele
tiden udvikler sig, skal en styrket kriminaliseringsramme til bekeempelse af terrorisme suppleres af effektive foranstaltninger til forebyggelse af
radikalisering, der forer til terrorisme, og af en effektiv udveksling af oplysninger om terrorhandlinger.

Det er i denne and, at EU-institutionerne og medlemsstaterne i feellesskab giver tilsagn om — inden for deres respektive kompetenceomrade — at
fortsaette med at udvikle og investere i effektive forebyggende foranstaltninger som en del af en samlet tveersektoriel tilgang, som inddrager alle
relevante politikker, is@r hvad angér uddannelse, social inklusion og integration, og alle interessenter, herunder civilsamfundsorganisationer,
lokalsamfund eller erhvervspartnere.

Kommissionen vil stotte medlemsstaternes bestrebelser, navnlig ved at yde finansiel stette til projekter, der sigter mod at udvikle varktojer til
handtering af radikalisering, og gennem europiske initiativer og netvaerk, sdsom netvaerket til bevidstgerelse omkring radikalisering.

Rédet for Den Europ@iske Union, Europa-Parlamentet og Europa-Kommissionen understreger nodvendigheden af en effektiv og rettidig udveksling af
alle relevante oplysninger mellem kompetente myndigheder i Unionen med henblik pé forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfolgning af
terrorhandlinger. I den henseende er det afgerende at gore fuld brug af alle eksisterende EU-instrumenter, -kanaler og -agenturer for at udveksle
oplysninger og sikre en hurtig gennemforelse af al vedtaget EU-lovgivning pa dette omrade.

De tre institutioner bekraefter pa ny behovet for at vurdere, hvordan EU's generelle ordning for informationsudveksling fungerer, og udbedre mulige
mangler med konkrete tiltag, bl.a. i lyset af kereplanen til styrkelse af informationsudveksling og informationsstyring, herunder

interoperabilitetslosninger pa omrédet for retlige og indre anliggender®.

) Dok. 9368/1/16.
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Rédets forstebehandlingsholdning (EU) nr. 2/2017 med henblik pa vedtagelse
af Europa-Parlamentets og Radets forordning om medicinsk udstyr, om
@ndring af direktiv 2001/83/EF, forordning (EF) nr. 178/2002 og forordning
(EF) nr. 1223/2009 og om opheavelse af Radets direktiv 90/385/EQF og
93/42/EQF, vedtaget af Radet den 7. marts 2017 (E@S-relevant tekst)

EUT C 116 af 11.4.2017, s. 1-196

10728/16

Kvalificeret flertal

Alle medlemsstaterne
stemte for
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Erkleering fra Frankrig

De franske myndigheder takker Generalsekretariatet for Radet og jurist-lingvisterne for det oversattelsesarbejde, der er udfert i forbindelse med
udkastet til forordning om medicinsk udstyr.

Frankrig stotter vedtagelsen af dette tekstudkast, der vil gare det muligt at styrke reglerne om medicinsk udstyr for at forbedre beskyttelsen af
sundheden for patienter og brugere af disse produkter.

Ikke desto mindre og selv om teksten er blevet forbedret 1 forbindelse med den endelige udformning, ensker de franske myndigheder at fremsatte
folgende bemarkninger:

- For sé vidt angér overgangsforanstaltningerne i forslaget til forordning om medicinsk udstyr (artikel 120) beklager de franske myndigheder, at de
foretagne @ndringer ikke omfatter en udelukkelse af muligheden for at forlenge omsatningen af medicinsk udstyr, der er omfattet af en
overensstemmelsesattest udstedt i henhold til de nuvarende direktiver, idet deres klassificering er blevet @ndret i medfer af forordningen. Dette blev
foreslaet af nogle medlemsstater under droftelserne, og nér risikoklassificeringen af et medicinsk udstyr @ndres, er det faktisk nedvendigt, at dette
medicinske udstyr underkastes en ny overensstemmelsesvurderingsprocedure, inden det kan bringes i omsatning.

- For sa vidt angar aktivt medicinsk udstyr i klasse IIb, der er beregnet til at administrere eller fjerne legemidler, beklager de franske myndigheder
ligeledes, at dette medicinske udstyr (artikel 52, stk. 4) ikke er omfattet af proceduren for vurdering af den tekniske dokumentation med hensyn til den
kliniske del (bilag IX, punkt 4.4 til 4.8). Af hensyn til ssmmenhangen og gennemforelsen er det séledes beklageligt, at det bemyndigede organs
procedure for udarbejdelse af vurderingsrapporten om den kliniske evaluering (beskrevet i1 bilag IX, punkt 4.4 til 4.8) ikke finder anvendelse pé dette
medicinske udstyr, 1 betragtning af at det bemyndigede organ skal udarbejde denne rapport for hvert af disse medicinske udstyr som led i proceduren
for hering af et ekspertpanel (bilag IX, punkt 5.1, litra a)). De franske myndigheder mener derfor, at der i proceduren for hering af et ekspertpanel
(bilag IX, punkt 5.1, litra a)) kunne have veret en henvisning til anvendelsen af punkt 4.4 til 4.8 i neevnte bilag.

- Endelig onsker de franske myndigheder for sd vidt angdr anvendelsen af de franske udtryk "gravité" og "sévérité" (pa engelsk seriousness/severity) at
understrege, at udtrykkene "gravité" og "sévérité" i forbindelse med overvagningsaktiviteter henviser til forskellige begreber, der ikke har samme
betydning. Begrebet gravité er sdledes defineret i EU-tekster (medferer dedsfald, er livstruende, kraver hospitalsindleggelse eller forlengelse af
hospitalsindlaeggelse ...). Begrebet sévérité henviser derimod typisk til intensiteten af en bivirkning eller en uensket haendelse (det anvendes ogsé i
direktiv 2001/83 til at definere en virknings uventede karakter [en bivirkning, hvis art, alvor eller resultat ikke er nevnt i resuméet af
produktegenskaberne]). Desuden ses denne forskel mellem udtrykkene "gravité" og "sévérité" ligeledes i Verdenssundhedsorganisationens definition af
en alvorlig bivirkning. Disse forskellige begreber forekommer dog ikke i1 forordningsforslagene, og de franske myndigheder stiller spergsmaélstegn ved,
om det er relevant at anvende disse udtryk.
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Rédets forstebehandlingsholdning (EU) nr. 3/2017 med henblik pa vedtagelse |10729/17 Kvalificeret flertal | Alle medlemsstaterne
af Europa-Parlamentets og Radets forordning om medicinsk udstyr til in vitro- stemte for

diagnostik og om ophavelse af direktiv 98/79/EF og Kommissionens afgerelse
2010/227/EU, vedtaget af Radet den 7. marts 2017 (EQS-relevant tekst)

EUT C 126 af 21.4.2017, s. 1-154

Erkleering fra Frankrig

De franske myndigheder takker Generalsekretariatet for Radet og jurist-lingvisterne for det oversattelsesarbejde, der er udfert i forbindelse med
udkastet til forordning om medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik.

Frankrig stetter vedtagelsen af dette tekstudkast, der vil gore det muligt at styrke reglerne om medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik for at forbedre
beskyttelsen af sundheden for patienter og brugere af disse produkter.

Ikke desto mindre og selv om teksten er blevet forbedret 1 forbindelse med den endelige udformning, ensker de franske myndigheder at fremsatte
folgende bemarkning:

- For sa vidt angar anvendelsen af de franske udtryk "gravité" og "sévérité" (pa engelsk "seriousness"/"severity") ensker de franske myndigheder at
understrege, at udtrykkene "gravité" og "sévérité" i forbindelse med overvagningsaktiviteter henviser til forskellige begreber, der ikke har samme
betydning. Begrebet "gravité" er sdledes defineret i EU-tekster (medferer dedsfald, er livstruende, kraever hospitalsindleggelse eller forlengelse af
hospitalsindlaeggelse ...). Begrebet "sévérité" henviser derimod typisk til intensiteten af en bivirkning eller en uensket hendelse (det anvendes ogsé 1
direktiv 2001/83 til at definere en virknings uventede karakter [en bivirkning, hvis art, alvor eller resultat ikke er naevnt i resuméet af
produktegenskaberne]). Desuden ses denne forskel mellem udtrykkene "gravité" og "sévérité" ligeledes 1 Verdenssundhedsorganisationens definition af
en alvorlig bivirkning. Disse forskellige begreber forekommer dog ikke i forordningsforslagene, og de franske myndigheder stiller spergsmaélstegn ved,
om det er relevant at anvende disse udtryk.
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IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT/ERKLZARINGER

Rédets afgarelse (EU) 2017/449 af 7. marts 2017 om den holdning, der skal indtages pa Den 6451/17
Europziske Unions vegne pa det 60. mede i Kommissionen for Narkotiske Midler for s& vidt angér
optagelsen af stoffer i bilagene til enkeltkonventionen af 1961 angdende narkotiske midler, som @ndret
ved protokollen af 1972, og konventionen af 1971 om psykotrope stoffer

EUT L 69 af 15.3.2017, s. 25-30

Rédets afgarelse om den holdning, der skal indtages pa Den Europ@iske Unions vegne pé det 60. mode |6377/17
i Kommissionen for Narkotiske Midler angéende tilfejelse til fortegnelsen over stoffer i tabel I i De
Forenede Nationers konvention om ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer af 1988

Erklzering fra Kommissionen

Kommissionens holdning er, at de afgerelser, som dette forslag vedrerer, horer under Unionens enekompetence, fordi EU-retten, i dette tilfeelde pa
narkotikakontrolomrédet, vil blive direkte og automatisk berort af de afgerelser om fortegnelser, som FN's Narkotikakommission (CND) vedtager.
Kommissionen understreger, at denne holdning vedrerer internationale afgerelser om fortegnelser 1 henhold til FN's konvention angaende narkotiske
midler fra 1961 og FN's konvention om psykotrope stoffer fra 1971 og ikke narkotikapolitik generelt.

Rédets afgarelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om en aftale mellem Den Europaiske 6180/17
Union og den tidligere jugoslaviske republik Makedonien om tiltag, som gennemfores af Det
Europziske Agentur for Graense- og Kystbevogtning pd den tidligere jugoslaviske republik
Makedoniens omréde

Erkleering fra Ridet og Kommissionen

For sa vidt hurtige graenseindsatser kan betragtes som en sarlig type fzlles operationer, opfatter Kommissionen og Radet henvisningen til
medlemsstaternes frivillige deltagelse i felles operationer pa tredjelandes omrade som omhandlet i artikel 54, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den europaiske grense- og kystvagt saledes, at den ogsa finder anvendelse pa hurtige
graenseindsatser pa tredjelandes omrade. Derfor vil medlemsstaternes deltagelse 1 tiltag pa Serbiens og/eller den tidligere jugoslaviske republik
Makedoniens omrade i henhold til de statusaftaler, der métte indgas, finde sted pa frivilligt grundlag.
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Rédets afgarelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om en aftale mellem Den Europaiske
Union og Republikken Serbien om tiltag, som gennemfores af Det Europ@iske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning pa Republikken Serbiens omrade

6179/17

Erkleering fra Ridet og Kommissionen

For sé vidt hurtige greenseindsatser kan betragtes som en serlig type falles operationer, opfatter Kommissionen og Radet henvisningen til
medlemsstaternes frivillige deltagelse i fzelles operationer pa tredjelandes omrade som omhandlet i artikel 54, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den europziske graense- og kystvagt séledes, at den ogsé finder anvendelse pé hurtige
greenseindsatser pé tredjelandes omrade. Derfor vil medlemsstaternes deltagelse i tiltag pa Serbiens og/eller den tidligere jugoslaviske republik

Makedoniens omrade i henhold til de statusaftaler, der métte indgas, finde sted pa frivilligt grundlag.

Rédets konklusioner om mekanismen for samarbejde og kontrol 7048/17
Skriftlig procedure afsluttet den 13. marts 2017
IKKELOVGIVNINGSMZASSIGE RETSAKTER
RETSAKT DOKUMENT/ERKLZARINGER
Rédets afgarelse (FUSP) 2017/445 af 13. marts 2017 om a&ndring af afgerelse 2014/145/FUSP om 6651/17

restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathaengighed
EUT L 67 af 14.3.2017, s. 88-120

Rédets gennemforelsesforordning (EU) 2017/437 af 13. marts 2017 om gennemforelse af forordning
(EU) nr. 269/2014 om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines

territoriale integritet, suveranitet og uathengighed
EUT L 67 af 14.3.2017, s. 34-66

6656/1/17 REV 1
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Vedtagelse af lovgivningsmaessige retsakter efter Europa-Parlamentets andenbehandling (den 13.-16. marts 2017 i Strasbourg)

LOVGIVNINGSMZASSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT

AFSTEMNINGSR |STEMMER
EGEL

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 | 10755/1/16
om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik pa at sikre (7221/17)
anvendelsen af fodevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed
og dyrevelfaerd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af
Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr.
396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU)
nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Radets forordning (EF) nr.
1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF,
2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophavelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004,
Rédets direktiv 89/608/EQF, 89/662/EQF, 90/425/EQF, 91/496/EQF,
96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rédets afgorelse 92/438/EQF
(forordningen om offentlig kontrol) (E@S-relevant tekst)

EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1-142

Ikke relevant Ikke relevant

Skriftlig procedure afsluttet den 20. marts 2017

IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT

DOKUMENT/ERKLZARINGER

Rédets gennemforelsesafgerelse (FUSP) 2017/485 af 20. marts 2017 om gennemforelse af afgorelse
2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Syrien
EUT L 75 af 21.3.2017, s. 24-26

7330/17

Rédets gennemforelsesforordning (EU) 2017/480 af 20. marts 2017 om gennemforelse af forordning
(EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger pé baggrund af situationen i Syrien
EUT L 75 af 21.3.2017, s. 12-14

7332/17
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3527. samling i Ridet for Den Europziske Union (OKONOMI OG FINANS) den 21. marts 2017 i Bruxelles

LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR |STEMMER
EGEL
Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse (EU) 2017/684 af 5. april 2017 om  |3/17 Kvalificeret flertal | Alle medlemsstaterne

indferelse af en mekanisme for udveksling af oplysninger vedrerende
mellemstatslige aftaler og ikkebindende instrumenter mellem medlemsstaterne
og tredjelande pé energiomrddet og om ophevelse af afgerelse nr.
994/2012/EU (E@S-relevant tekst)

EUT L 99 af 12.4.2017, s. 1-9

stemte for

Erklzering fra Kommissionen

1. Ifelge revisionsklausulen 1 denne afgerelse (artikel 10) kan Kommissionen vurdere, hvorvidt det er hensigtsmaessigt at tage aftaler mellem
medlemsstater og virksomheder fra tredjelande op til behandling i fremtiden, samt vurdere, hvorvidt der er taget tilstreekkeligt hensyn til alle

instrumenter 1 denne afgorelse.

2. Kommissionen forpligter sig til at foretage denne vurdering senest den 1. januar 2020.

IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT/ERKLZARINGER

Rédets henstilling af 21. marts 2017 om den ekonomiske politik i euroomrédet 5757/17

EUT C92 af24.3.2017, s. 1-5

Rédets gennemforelsesafgerelse (EU) 2017/563 af 21. marts 2017 om bemyndigelse af Republikken 6493/17

Estland til at anvende en s@rlig foranstaltning, der fraviger artikel 287 1 direktiv 2006/112/EF om det

feelles merverdiafgiftssystem

EUT L 80 af 25.3.2017, s. 33-34
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Rédets konklusioner om Den Europaiske Revisionsrets sarberetning nr. 31: "Mindst én ud af fem euro
fra EU-budgettet skal bruges pa klimaindsatsen: Der er sat ambitiose tiltag i veerk, men der er en
alvorlig risiko for, at mélet ikke kan nés"

7495/17

Rédets afgarelse (EU) 2017/560 af 21. marts 2017 om den holdning, der skal indtages pa Den
Europaiske Unions vegne i Det Blandede Udvalg EU-Mexico om @ndringer af bilag I1I til afgerelse nr.
2/2000 truffet af Det Faelles Rad EF-Mexico den 23. marts 2000 om definition af begrebet produkter
med oprindelsesstatus og metoder for administrativt samarbejde (visse produktspecifikke
oprindelsesregler for kemikalier)

EUT L 80 af 25.3.2017, s. 20-25

6146/17

Rédets afgarelse (EU) 2017/561 af 21. marts 2017 om den holdning, der skal indtages pa Den
Europiske Unions vegne 1 Det Blandede Udvalg EU-Mexico om @&ndringer af bilag 11 til afgerelse nr.
2/2000 truffet af Det Faelles Rad EF-Mexico den 23. marts 2000 om definition af begrebet produkter
med oprindelsesstatus og metoder for administrativt samarbejde (Andorra og San Marino og visse
produktspecifikke oprindelsesregler for kemikalier)

EUT L 80 af 25.3.2017, s. 26-31

6412/17

Rédets gennemforelsesafgerelse (FUSP) 2017/498 af 21. marts 2017 om gennemforelse af afgorelse
2011/172/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer pd baggrund
af situationen 1 Egypten

EUT L 76 af 22.3.2017, s. 33-34

6870/17

Rédets gennemforelsesforordning (EU) 2017/491 af 21. marts 2017 om gennemforelse af forordning
(EU) nr. 270/2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer pa
baggrund af situationen i Egypten

EUT L 76 af 22.3.2017, s. 10-12

6873/17

Rédets afgarelse (EU) 2017/594 af 21. marts 2017 om indgéelse af en protokol til partnerskabs- og
samarbejdsaftalen om oprettelse af et partnerskab mellem De Europaiske Faellesskaber og deres
medlemsstater pa den ene side og Republikken Usbekistan pd den anden side om @ndring af aftalen
med henblik pa at udvide aftalens bestemmelser til ogsa at omfatte bilateral handel med tekstiler under
hensyn til udlgbet af den bilaterale tekstilaftale

EUT L 81 af 28.3.2017, s. 1-2

16384/1/10 REV 1
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Protokol til partnerskabs- og samarbejdsaftalen om oprettelse af et partnerskab mellem De Europaiske
Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Usbekistan pé den anden side om
@ndring af aftalen med henblik pé at udvide aftalens bestemmelser til ogsé at omfatte bilateral handel
med tekstiler under hensyn til udlebet af den bilaterale tekstilaftale

EUT L 81 af 28.3.2017, s. 3-5

16388/10

Rédets afgarelse om undertegnelse pa Den Europaiske Unions vegne og midlertidig anvendelse afen |6697/17
@ndring af aftalen mellem Amerikas Forenede Stater og Det Europaiske Fallesskab om

regelsamarbejde inden for civil luftfartssikkerhed

Andring 1 til aftalen om regelsamarbejde inden for civil luftfartssikkerhed mellem Amerikas Forenede |7236/17

Stater og Det Europzeiske Fellesskab

3528. samling i Ridet for Den Europziske Union (RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER) den 27.-28. marts 2017 i Bruxelles

IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT

DOKUMENT/ERKLZARINGER

Rédets afgarelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Folkerepublikken Kina om en aftale
mellem Den Europaiske Union og Folkerepublikken Kina om lempelse af reglerne om udstedelse af
visa til kortvarigt ophold

6375/17

Rédets gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/617 af 27. marts 2017 om elektronisk udveksling med
Grakenland af DNA-oplysninger
EUTL 89 af 1.4.2017, s. 4-5

12211/1/16 REV 1

Rédets gennemforelsesafgerelse (EU) 2017/618 af 27. marts 2017 om Danmarks elektroniske
udveksling af oplysninger fra keretojsregistre
EUT L 89 af 1.4.2017, s. 6-7

12212/1/16 REV 1

11427/17
DGF 2B

mn/JB/bh 18
DA




Rédets konklusioner om fortsattelse af EU-politikcyklussen for organiseret og grov international
kriminalitet for perioden 2018-2021

7704/17

Rédets gennemforelsesafgorelse om en henstilling om athjelpning af de mangler, der blev konstateret
ved evalueringen 1 2016 af Luxembourgs anvendelse af Schengenreglerne pa omradet politisamarbejde

7191/17

Rédets gennemforelsesafgorelse om en henstilling om athjelpning af de mangler, der blev konstateret
ved evalueringen 1 2016 af Italiens anvendelse af Schengenreglerne pad omradet politisamarbejde

7194/17

Rédets gennemforelsesafgerelse om en henstilling om afhjelpning af de mangler, der blev konstateret
ved evalueringen af Kroatiens opfyldelse af de nedvendige betingelser for anvendelsen af
Schengenreglerne pa omradet forvaltning af de ydre greenser

7198/17

Rédets konklusioner om Kommissionens handlingsplan med henblik pa at styrke Europas bekaempelse
af svindel med rejsedokumenter

7696/17

Rédets afgarelse (FUSP) 2017/718 af 27. marts 2017 om undertegnelse og indgdelse af aftalen mellem
Den Europaiske Union og Republikken Moldova om sikkerhedsprocedurer for udveksling og
beskyttelse af klassificerede oplysninger

EUT L 106 af22.4.2017,s. 1-2

5342/17

Aftale mellem Den Europ@iske Union og Republikken Moldova om sikkerhedsprocedurer for
udveksling og beskyttelse af klassificerede oplysninger
EUT L 106 af 22.4.2017, s. 3-7

6191/17

11427/17
DGF 2B

mn/JB/bh

19
DA




Rédets afgoarelse (EU) 2017/609 af 27. marts 2017 om indgéelse pa vegne af Den Europaiske Union og
dens medlemsstater af en protokol til Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem
Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Den Libanesiske Republik pa den
anden side for at tage hensyn til Republikken Kroatiens tiltreedelse af Den Europaiske Union

EUT L 86 af 31.3.2017, s. 1-2

5748/17

Rédets afgarelse (EU) 2017/715 af 27. marts 2017 om den holdning, der skal indtages pa Den
Europaiske Unions vegne i Det Blandede E@S-Udvalg, til en @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter,
standarder, prevning og certificering) og bilag XVII (Intellektuel ejendomsret) til EQS-aftalen
(padiatriforordningen)

EUT L 105 af21.4.2017, s. 15-20

5347/17

Radets forordning (EU) 2017/595 af 27. marts 2017 om a&ndring af forordning (EU) 2017/127, for sa
vidt angdr visse fiskerimuligheder
EUT L 81 af 28.3.2017, s. 6-13

7286/17

Radets direktiv (EU) 2017/738 af 27. marts 2017 om @&ndring af bilag II til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/48/EF om sikkerhedskrav til legetaj med henblik pé tilpasning til den tekniske
udvikling for sa vidt angar bly (EQS-relevant tekst)

EUTL 110 af27.4.2017, s. 6-8

12153/16

Rédets afgarelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om en UNWTO-konvention om
beskyttelse af turister og om turismetjenesteudbyderes rettigheder og forpligtelser

7383/17
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Erkleering fra Kommissionen

Efter Kommissionens opfattelse rejser henvisningerne til det "raderum", som medlemsstaterne tillegges i gennemforelsen af direktiv (EU) 2015/2302,
pa ingen made tvivl om enekompetencen for forhandlingerne om bilag II, eftersom artikel 1 i afgerelsen henviser til bilag II i dets helhed.

Kommissionen konstaterer, at Rddet anser bestemmelserne 1 bilag 111, med undtagelse af artikel 5, for delvis at henhere under medlemsstaternes
kompetence. Selvom de pagaldende dele ikke er neermere defineret, gair Kommissionen ud fra, at de kan vedrere visse begraensede aspekter 1 bilag III,
der ikke er omfattet eller ikke er tilstrekkelig omfattet af direktiv 2011/83/EU. Kommissionen forstar, at dette er gjort med henblik pa at kreve
"konsensus" for forhandlingerne om bilag III, hvorved EU-forhandlerens befojelser som defineret af Den Europaeiske Unions Domstol i sag C-425/13
(premis 88-90) uberettiget begraenses.

Kommissionen minder om, at medlemsstaterne ikke kan forhandle internationale forpligtelser, som kan pavirke felles regler eller @ndre deres
reekkevidde. Dette begreb forstas konsekvent som, at "der er en risiko for, at de faelles EU-regler tilsidesattes". Konstateringen af, at en sadan "risiko"
foreligger, forudsetter ikke, at det omréde, som den internationale aftale omfatter, og det, som er omfattet af EU-lovgivningen, er fuldstendigt
sammenfaldende, og der skal tages hensyn til de forudsete udviklingsperspektiver for EU-reglerne (Den Europaiske Unions Domstols udtalelse 3/15,
premis 105-109). Kommissionen, som skal fremme Unionens almene interesser og drager omsorg for gennemforelsen af traktaterne (artikel 17 1 TEU),
vil sikre, at disse principper og Domstolens faste retspraksis respekteres under forhandlingerne, og samtidig anvende princippet om loyalt samarbejde.

Kommissionen forstdr, at spergsmalet om arten af kompetencen med hensyn til bilag I1I vil blive gennemgaet mere indgéende, nér den endelige tekst
til konventionen er vedtaget, i forbindelse med et eventuelt fremtidigt forslag til undertegnelse og indgaelse.
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Skriftlig procedure afsluttet den 29. marts 2017

IKKELOVGIVNINGSMZESSIGE RETSAKTER

RETSAKT DOKUMENT/ERKLZARINGER
Rédets afgarelse (FUSP) 2017/607 af 29. marts 2017 om a&ndring af afgerelse 2011/173/FUSP om 6879/17
restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Bosnien-Hercegovina
EUT L 84 af 30.3.2017, s. 6-
Skriftlig procedure afsluttet den 31. marts 2017
IKKELOVGIVNINGSMZASSIGE RETSAKTER
RETSAKT DOKUMENT/ERKLZARINGER
Rédets afgarelse (FUSP) 2017/621 af 31. marts 2017 om a&ndring af afgerelse (FUSP) 2015/1333 om | 7354/17
restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Libyen
EUT L 89 af 1.4.2017, 5. 10
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